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Aprova o texto do Acordo sobre
Trabalho Remunerado por parte de
Dependentes do Pessocal Diploméatico,
Consular, Militar, Administrativo e
Técnico entre o} Governo da
Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica de Honduras,
celebrado em Brasilia, 9 de
fevereiro de 2012.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Trabalho Remunerado por parte de Dependentes do Pessoal
Diplomético, Consular, Militar, Administrativo e Técnico
entre o Governo da RepUblica Federativa do Brasil e o Governo
da RepuUblica de Honduras, celebrado em Brasilia, 9 de
fevereiro de 2012.

Pardgrafo UGnico. Nos termos do inciso I do art.
49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a aprovacdo do
Congresso Nacional guaisquer atos gque possam resultar em
revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer ajustes
complementares que acarretem encargos ou compromissos
gravosos ao patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de fevereiro de 2017.

RODRIGO MAIA
Presidente
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ACORDO SOBRE TRABALHO REMUNERADO POR PARTE DE DEPENDENTES DO
PESSOAL DIPLOMATICO, CONSULAR, MILITAR, ADMINISTRATIVO E
TECNICO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILE O
GOVERNO DA REPUBLICA DE HONDURAS

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica de Honduras
(doravante denominados “Partes”),

Tendo em vista o estagio particularmente avangado de entendimento e de didlogo
existente entre ambos os paises; e

No intuito de estabelecer novos mecanismos para o fortalecimento das suas
relagBes diplomaéticas,

Acordaram o seguinte:

Artigo 1°

1. Os dependentes do pessoal diplomatico, consular, militar, administrativo e
técnico de uma das Partes, designado para exercer missdo oficial na outra como membro de)(
Missdo diplomatica, de Reparticdo consular ou de Missdo Permanente perante Organizacé
Internacional, sediada no Estado acreditado e por ele reconhecida, poderdo ser autorizados m
exercer atividade remunerada no territorio da Parte acreditada, em conformidade com o present@€\J
Acordo e com base no principio da reciprocidade. O)

2. Para fins deste Acordo, entende-se como pessoal diplomatico, consular, militall,\
administrativo e técnico o disposto na Convencao de Viena sobre Relagdes Diplomaticas, co

excecdo do pessoal de apoio, designado para exercer missdo oficial em Misséo diplométicm
Reparticdo consular ou Misséo junto a Organismo Internacional. O

3. Para fins deste Acordo, sdo considerados dependentes: LL

a) cbnjuge ou companheiro permanente;

b) filhos solteiros menores de 21 anos;

F081792B



C) filhos solteiros menores de 25 anos, que estejam estudando em
universidade ou instituicdo de ensino superior reconhecido por cada Estado; e

d) filhos solteiros com deficiéncias fisicas ou mentais.
Artigo 2°
1. Qualquer dependente que deseje exercer atividade remunerada devera solicitar

autorizacdo, por escrito e pelos canais diplomaticos correspondentes. O pedido devera incluir
informacdo que comprove a condicdo de dependente da pessoa em questdo e uma breve
explanagdo sobre a atividade remunerada que se desempenhard. Apos verificar se a pessoa
cumpre 0s requisitos do presente Acordo e os dispositivos legais internos, o Ministério das
Relacbes Exteriores do Estado acreditado informard & Embaixada da outra Parte, por escrito e
com a brevidade possivel, que o dependente esta autorizado a exercer atividade remunerada.

2. De modo semelhante, a Embaixada do Estado acreditante deverd informar o
Ministério das Rela¢Bes Exteriores da outra Parte a respeito do término da atividade remunerada
exercida pelo dependente.

Artigo 3°

No caso em que o dependente autorizado a exercer atividade remunerada gozar
de imunidade de jurisdicdo no territério do Estado acreditado conforme os Artigos 31 e 37 da
Convencdo de Viena sobre Relagbes Diplomaticas, ou qualquer outro tratado internacional
aplicavel:

a) fica acordado que tal dependente ndo gozara de imunidade d
jurisdicdo civil ou administrativa no Estado acreditado, em agGes contra el
iniciadas por atos diretamente relacionados com o desempenho da referid

atividade remunerada; e N

b) fica acordado que o Estado acreditante considerara seriament&

qualquer pedido do Estado acreditado no sentido de renunciar a imunidade d

jurisdicdo penal do dependente acusado de haver cometido delito criminal ne=—]

decurso do exercicio da referida atividade remunerada. Caso ndo haja

considerado grave, o Estado acreditado podera solicitar a retirada do pais d
dependente em quest&o.

renuncia da imunidade e, na percepcdo do Estado acreditado, o caso sejE

X

Artigo 4°
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1. A autorizacdo para o exercicio de atividade remunerada terminard tdo logo cesse
a condicdo de dependente do beneficidrio da autorizagdo, na data em que as obrigacGes
contratuais tiverem sido cumpridas, ou, em qualquer hipdtese, ao término da missdo do
individuo de quem a pessoa em questdo é dependente. Contudo, o término da autorizacdo levara
em conta o prazo razodvel do decurso previsto na Convencdo de Viena sobre RelacGes
Diplomaéticas, sem exceder trés meses.

2. Qualquer contrato empregaticio de que seja parte o dependente contera clausula
dando conta de que o contrato cessara quando do término da autorizacdo para o0 exercicio da
atividade remunerada.

Artigo 5°

A autorizacdo para que um dependente exerca atividade remunerada, em
conformidade com o presente Acordo, ndo concedera a pessoa em questao o direito de continuar
no exercicio da atividade remunerada ou de residir no territério da Parte acreditada, uma vez
terminada a missao do individuo de quem a pessoa € dependente.

Artigo 6°

Nada neste Acordo conferird ao dependente o direito a emprego que, de acordo
com a legislacdo da Parte acreditada, somente possa ser ocupado por nacional desse Estado, ou
que afete a seguranca nacional.

Artigo 7°

Este Acordo ndo implicard o reconhecimento automaético de titulos ou diploma
obtidos no exterior. Tal reconhecimento somente podera ocorrer em conformidade com
normas em vigor que o regulamentam. No caso de profissbes que requeiram qualificacOe,
especiais, 0 dependente devera atender as mesmas exigéncias a que deve atender um nacional db)
Parte acreditada, candidato ao mesmo emprego. [\

—i
Artigo 8° w

1. Os dependentes que exercam atividade remunerada estardo sujeitos ao pagament
no territdrio da outra Parte de todos os impostos relativos as rendas auferidas em decorréncia d%(
desempenho dessa atividade e de acordo com as leis tributarias locais.

2. Os dependentes que exercam atividade remunerada nos termos deste Acordo
estardo sujeitos a legislacdo de previdéncia social do Estado acreditado.
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Artigo 9°

1. Qualquer controvérsia que surja da interpretacdo ou execucdo deste Acordo sera
dirimida entre as Partes por via diplomatica.

2. Este Acordo podera ser emendado de comum acordo entre as Partes, por troca de
Notas diplomaticas. A entrada em vigor das emendas obedecerd ao mesmo processo disposto no
Artigo 10.

Artigo 10

Este Acordo entrara em vigor 30 (trinta) dias ap6s a data de recebimento da
segunda notificacdo, pelas Partes, do cumprimento dos respectivos requisitos legais internos.

Artigo 11

Este Acordo permanecerd em vigor por um periodo indeterminado, e podera ser
denunciado caso qualquer uma das Partes notifique a outra, por escrito, por canais diplomaticos,
da decisdo de denunciar este Acordo. Neste caso, este Acordo deixara de ter efeito 90 (noventa)
dias ap0s a data de tal notificacéo.

Feito em Brasilia, em 9 de fevereiro de 2012, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués e espanhol, ambos os textos sendo igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA
FEDERATIVA DO BRASIL REPUBLICA DE HONDURAS
Antonio de Aguiar Patriota Arturo Corrales Alvarez

Ministro das Relagdes Exteriores Secretario da Relagdes Exteriores
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - 1988/88

http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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